Gerhard Braun

NACHTSTUCKE

fiir einen Blockf{létisten und einen Pianisten (1972)

NOCTURNES for a Recorder Player and a Pianist (1972)

Meinem verehrten Lehrer,
Herrn Prof., Konrad Lechner,
in Dankbarkeit

NACHTSTUCKE konnen aufer in der anEegebenen Reihenfolge auch
einzeln (satzweise) oder in folgenden Dreierkombinationen gespielt werden:

I - II - IV
IIr - I -V
Im - 1 - 1Iv

NOCTURNES may be played apart from the indicated sequence also in-
dividually or in the above mentioned ‘combinations.
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ZEICHENERKLARUNG / EXPLANATION OF SYMBOLS

Allgemein / General

A % T | Fermaten (kurz - mittel - lang) / Pauses (short - medium - long)

PR | kurze (Atem)=Zi4suren / Short breaks

Lu—LLLU beschleunigen / accelerate
MM-—IJ verlangsamen / retard
l | l I I u Tonwiederholung / Tone repetition

|; ! | | & I so schnell wie mdglich / as quick as possible

Klangdauer / Duration of sound

verfremdeter Klang (tr., Flatterlippe, etc,) / Alienation of sound (ir,,
B FENIPINILINIT: flutter lip, etc.)

e sehr kurzer Ton / very short tone

Fléte / Recorders

Schnelle Doppelzunge ohne reale Tongebung / Quick double tonguing with-
out real sound

Flzg. £ O e Flatterzunge / Flutter tongue

Flatterlippe an~anAn~ Luft zwischen Oberlippe und obere Zahnreihe blasen / Blow into the space
between upper lip and upper teath

i @ glissando
-\};liss. T
A mit Summton (unbestimmte Tonhohe) / with humming tone (indefinite
pitch)
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(® bocca

1 234 61

1 234 56

A&

t

Klavier / Piano

I
I
111
v

Summton (bestimmte Tonhthe) / Humming tone (definite pitch)

Griffangabe / Indication of fingering  2[ e]o 1
3 e
41 e
Triller mit 6. Finger / Trill with the
6th finger 5 @
6| ®
Tl e
Halbdeckung / Half covered 8 le

Finger rasch iiber die Grifflscher ziehen / Move fingers quickly across the
keyholes

Einteilung in Saitenkisten
Indication of string cases

rasches Glissando direkt auf den Saiten / Quick glissando on the strings
Pedalschlag / Pedal beat
Schlag auf Metallrahmen / Beat on the metal frame

Schlegel mit Filz bzw. Hartgummikopf / Mallet with felt or hard rubber
head

Bille (leicht - mittel - schwer) / Balls (light - medium - heavy)
(Tischtennisball Hartgummiball)
(Ping pong ball Hard rubber ball)

Cluster (weifie Tasten / white keys)

Cluster (weiBe und schwarze Tasten / white and black keys)
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Alt-Blockflste
alto recorder

wechselnde Griffe / changing touches

Mute indicated strings by putting a cloth on them
[
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Diskantsaiten durch Auﬂegen eines Tuches abdimpfen

"gehuscht” / "flitting"

b~ =

===

Prepare indicated strings with small metal plates, screws etc.
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- 2 - molto lento (¢ ca. 58)
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P subito ungefihrer Rhythmus / approximate rhythm
X1
Bapsaiten mit Metallplittchen, Schrauben ete. priparieten § y i Y

© 1973 by Moeck Musikinstrumente + Verlag, Celle, Germany - Edition Moeck Nr. 1530 (Noteninfo)



Sopran-Blockflote Ir
soprano recorder

Mit rechter Hand rasch Uber die Grifflécher gleiten . (I')
/j gliss, Right hand: quickly slip over the keyholes - - - t.
=

™
il
N
LR
-
oy
|

[ &l
-
.

p » *3 2¥. 3 1 Ba2r .-
3 - : 1 [ AW &= i :
% *—— ; I &—=

d |

v
- J v
stark gedimpft (Tuch) -’ Mi N 5 P
it Burste Uber die (ungedimpften) Saiten streichen P borrmm——— 0
T strongly muted (cloth) PP Touch (unmuted) m_mgss ith & beush P
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) ] Let hard rubber balls drop onto the strings
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Baf-Blockfléte
bass recorder

Flatterlippe
Flzg. Flutterlip

sputato
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b Mit Plektron an der Saite entlangfahren i i )
Am Nylonfaden zupfen Pass along the string with plect | -J
B 13 Pluck nylon threads . r Y I ———
£ ] § SRR IEE NN
C " = = |SEESSSSSSSass,
= i L

Nylonfaden an den 3 Saiten

befestigen und (mit der E
Hand nach oben) spannen.

Fix nylon threads at the in- E

dicated strings and tighten
them (with the hand upwards).
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Priparierte Saiten: Dimpfung durch Gummikeile
Prepared strings, muted by rubber pins

o : ()

Pedal-Tremolo "

| Schnelle Griffwechsel im Tonbereich

Quickly change touches within the in-
dicated tone range (also several fingers

(auch mehrere Finger gleichzeitig) % ;;:gt‘e;;?:pef Flutterlip #

L A

’%\; Lotosfldte / Lotus flute
Waldte”

simultaneously)
f—
ue i 4
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5*
gliss.

gliss. (mit Metallstab Saite anschlagen und an der schwingenden Saite entlangfahren
(touch string with a metal stick and pass along the vibrating string with the stick)
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Tenor-Blockf{ldte
tenor recorder

Flzg,
¥ o~ ames o (1| Prm i A SRS S
G i P
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T ti.‘. x 1\ o‘i-’h Plucked with plectron
* s Ped, ¥ Ped, »* » e Ped, * Ped, » Ped, ~

Bille Uber die Saiten rollen lassen
Let balls roll over the strings

Flzg. . F ;F l'."f,'_l,r\ —
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gliss,
Ped.

... es landen die letzten Kihne,
it

.
das Alphomn blist Dunkelheit,
Harst du den Schrei der Hihn
vem anderen Ufer der Zeiti ...

—
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’ Sopranino I

Solo | Die Nachtigall " N
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am Labium (ohne Griff) _ e &
Mﬂ the labium (without touchy— 1234 56 £ !FI!
Schnelle Fingerbewegungen in den gesffneten Fligel blasen L?) ]

[_ 3va 7 —I der rechten Hand blow into the open piano +

F :% o® Right hand: move fingers quickly ? ) Ve A m A

ke bazZThee o, e, =B, 0, i

TErge A (E¥33 1k ¥

SR J ' Bammas 1234 56 QII =
‘(mit Tuch dimpfen) ? /b;' i, T

23 ' R & S3E e
J
w5

(mute with elothy —— = = 2N -
am Labium / at the labium
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PP [—" fva - Pianist: mit Seidenpapier oder Alufolie auf den Saiten rascheln (Pedal)
[Glockenschlige]/[Strokes of the clock]

pianist: rustle on the strings with tissue paper or aluminium foil (pedal)
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